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Baden-—aden, 28¢6.'34,

Lieber Temianka,

Ich bestatige Ihr “chreiben vom 23, und Karte vom 24,
Juni,sowie Ihren Artikel und Kritiken. Vor allem danke ich Ihnen fi
Ihre Bereitwilligkeit,etwas iiber mich in der Strad zu schreiben, Ick
habe den Artikel genau durchgelesen und ihn,wo ee mir ndtig echien,
epeziell mit einigen Daten ergénz@. Dage Sie einige Anekdoten und
spaseige Dinge bringen,finde ich ganz in der Urdnung,denn das er-
hoht ja seine Lesbarkeit, Was die Publikation der Photographien
von uns beiden betrifft,so muss ich Ihnen offen sagen,dass ich
die s‘e 1Gelegenheit als ausgespraéchen ungeeignet hierfiir be-
trachte, Sie wiirde Ihrem Artikel vor allem einen gewissermassen
interessierten Anstrich geben, Wenn ein Schiiler liber seinen Lehrer
gschreibt,so muss der Leser vor allem den Eindruck einer unparteis:c
ischen Beurteilung erhalten,welchem Eindruck der Abdruck einer ge-
meinsamen Photoéraphie entechieden Abbruch tut. Die Sache sieht danr
mehr wie eine bestellte Arbeit aus,von der der Verfasser selbst |
einen gewiscen Nutzen fiir sich und sein Prestige erhofft., Also,die-
se Idee ist unbedingt nicht gut,womit ich jedoch nicht sagen will,
dacs diese Photogtaphie nicht bei einer geeignetef% Gelegenheit
von Ihnen mit Nutzen verwendet werden kdnnte. In diesem Falle Jjedoch
ist eine Photographie von mir allein unbedingt mehr am Platze, Ich
sende IThnen auf jeden Fall einige Bilder von mir ein,die fiir einen
Abdruck in Betracht kimenjder Herausgebep?kann dann wahlen,

Wag die HErganzungen betrifft,die ich dem Artikel beigefiigt habe,
80 machen sie selbstverstindlich keinerlei ﬁﬁ%pruch auf stylistische

oder grammatikalische Korrektheit. Die endgliltige Fassung des gan-



zen Artikels diirfte wohl Ubrigens von einem Stockenglander redigiert
werden miissen, Aber,wie gesagt, als ganzes finde ich ihn ausgezeichnet,
Die Presse-ausziige iiber Inr Konzert finde ich ausgezeichgnet,Wenn
ich nach London komme,dann hoffe ich,dass Sie mir,so viel als es mir
meine Zeit erlaubt,vorspielen werden,denn grade wenn man einen ehe-
maligen Schiiler nur sporadisch héfi,kann man ihm mgzhes gagen,von dem
er grossen §u§zen ziehen kann,und so hoffe ich,dass mein Londoner
Aufenthaltﬁ?§§glhre eigene kiinstlerisbhe Entwickelung nutzbringend
sein wird.

Was Ihr und Liesl's Auftreten in den Proms betrifft,so finde ich,
dasg Wieniawsky D moll Konzert fiir Sie auscerordentlich vorteilhaft
und ich bin iiberzeugt,dass es Ihnen glinzend liegen wird und Sie einen
grossen Erfolg damit haben werden, Ueber das Glazunowkonzert von LiesL
bih ich offen gestanden etwas erschrocken. Sagen Sie Liesl folgendes:
Ersténs 80ll sie nicht in den Fehler verfallen,etwas an so verantwort-
licher Stelle zu spielen,was sie nicht schon mindestens ein ha&es
dutzendmal an andern Stellen gespielt hat,denn wichtig ist nicht,dass
gie dort spielt,zondern dass sie mit grossem Erfolg spielt. Also,wenn
es nicht anders geht,so soll sie eines ihrer Répertoirestiicke dort
spielen,auch wenn sie es sehr oft in London gespielt hat,depn schliesf-
lich ist es ja doch ein neues Publikum,fir das sie spielt; cie soli
sich nur @m Gottes Willen nicht dazu berleiten lassen ,dort irgend\was
zum ersten Mal zu spielen, Wie wire es ilibrigens mit dem Berlichingen -
pardon Gotzkonzert? Sie kinnte es ja‘m;t Rostal studieren,

He?%iche Griese Ihnen und Liesl von

Ihrem
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[[Page 1 — Letter]]
[[translation from German provided by donor]]

Baden-Baden. 28. 6.’34.

Dear Temianka,
I confirm your letter of the 23rd and card of the 24th

of June, as well as your article and reviews. Above all I want to thank you for your
readiness to write about me in the Strad. I have read the article very carefully
and, where necessary, added some dates. That you tell several anecdotes
and things about me is entirely appropriate, because that makes it that much
more readable. As far as publishing a photograph of the two of us, I must tell
you openly that I think this occasion is inappropriate at this time. It would look
like a certain kind of self-serving approach in your article. When a pupil writes
about his teacher, the reader must above all get the impression of an impartial judgment,
which would be harmed by the inclusion of a picture of the two of us.
Then it would look more like a commissioned job, from which the writer
expects a certain amount of advantage for himself and hopes to augment his prestige.
So this idea is absolutely not good, though I do not wish to say that this photograph
could not be used on a more appropriate occasion; but in this case a photo of me
alone is absolutely more appropriate. I am sending you in any case a few pictures
which might be used for the article; the editor can then choose what he wants.

As far as my editions are concerned,
I make no claim as to their grammatical or stylistic
accuracy. The final form of the



[[Nick Dante 9/28/17]]

[[Page 2 — Letter]]

article should perhaps be left to a native Englishman.
But as I said before, on the whole I find it excellent.
The press reviews of your concert I find excellent. When
I arrive in London I hope that you will play for me, as far as
my time permits, because just when one hears a former
student sporadically, one can tell him many things that may be
of great usefulness; and so I hope that my London
stay will be helpful to your artistic development.
With regard to your and Liesl's appearance in the Proms is
concerned I find that the Wieniawsky D minor Concerto
is extraordinarily advantageous, and I am convinced that it will be
very good for you, and that you will have a great success with it.
But I am a little frightened, to be frank, of the Glazunow Concerto for Liesl.
Tell Liesl the following: first of all, she should not make the mistake
of playing something on such an important occasion that she hasn't
already played at least half a dozen times elsewhere, because the important
thing is not that she plays, but that she plays with great success.
So if it can't be done otherwise, she should play a repertoire piece there,
even if she has already played it often in London, because after all
it is a new public for which she is playing.
For God's sake don't let her be tempted to play anything
there for the first time. By the way, how was it
with the G6tz Concerto? She might study it with Rostal.
Cordial greetings to you and Liesl from

Your

Flesch
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